Manual de instrucciones

TELEVISOR MONITOR EXTRAPLANO
CON PANTALLA PANORAMICA LCD
TFT DE 17.1”

Modelo: MX-TM171TFT

€

ANTES DE SU USO LEA ATENTAMENTE ESTE MANUAL
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Televisor monitor extraplano de 17,1”

INSTRUCCIONES IMPORTANTES SOBRE SEGURIDAD

Modelo MX-TM1T71TFT

El dibujo de un reldmpago
dentro de un tridngulo, es
una sefial de advertencia,
avisando que en el interior
del aparato hay “voltaje
peligroso”.

PRECAUCION

PARA EVITAR POSIBLES
DESCARGAS ELECTRICAS NO
ABRA ESTE APARATO

ATENCION: ESTE APARATO FUNCIONA
CON UNA TENSION DE 230 V, PARA
EVITAR  UNA  POSIBLE  DESCARGA
ELECTRICA NO TRATE DE ABRIRLO, NI
RETIRE LOS TORNILLOS.

El signo de admiracion
dentro de un tridngulo,
indica que las instrucciones
que acompafian al pro-
ducto son importantes.

IMPORTANTE:

i

e Antes de conectar el aparato, lea atentamente estas instrucciones y
gudrdelas para posteriores consultas.

e Compruebe que su toma de corriente de red es de 220-230 V ~ 50 Hz.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

Para reducir el riesgo de incendio o de descarga eléctrica, no exponga este

aparato a la lluvia, nieve o humedad.

Este aparato no tiene parte alguna que pueda ser reparada por usted. Para redu-
cir el riesgo de descargas eléctricas no retire la tapa trasera, ni trate de abrirlo.
En caso de un mal funcionamiento, o cuando se den las circunstancias abajo
mencionadas, desenchufe la unidad de la toma de corriente y acuda a un
Servicio Técnico Oficial MX ONDA.

a. Cuando la clavija o el cable de corriente estén dafiados.

b. Sise ha derramado algun liquido o si han caido objetos en el interior del

aparato.

c. Siel equipo ha estado expuesto a la lluvia o al agua.

Si el conjunto no funciona con normalidad de acuerdo a las instrucciones

de USO.

e. Siel equipo se ha caido al suelo o se ha dafiado.

f.  Cuando el funcionamiento del aparato indique la necesidad de ser reparado.

No intente modificar este equipo, retoque solo los controles mencionados en
este manual de uso, pues la manipulacion de cualquier otro elemento de con-
trol podria ocasionar dafios y requeriria de un trabajo adicional por parte de
personal técnico para devolver el aparato a su operatividad normal.
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Durante las tormentas con aparato eléctrico o cuando no utilice el equipo
durante prolongados periodos de tiempo, desenchufe los cables de red y ante-
na del aparato.

Evite que se pise el cable de conexién a la red eléctrica, ya que podria dafiarse.

No golpee ni presione la pantalla LCD pues podria causar dafios de forma
permanente.

ADAPTADOR DE ALIMENTACION

Para su funcionamiento, este televisor monitor LCD incorpora una toma para ali-
mentacion de corriente continua externa.

a. Conecte la clavija de salida del adaptador de alimentacion al conector del
aparato marcado como DC 12 V situado en la parte inferior del mismo.

b. Conecte el cable de red al adaptador.

Enchufe la clavija de este cable a una toma de corriente de red.

NOTA: Por seguridad, utilice Unicamente el adaptador de alimentacion suminis-
trado con el equipo.

EMPLAZAMIENTO

Este televisor puede instalarse sobre la pared o en una superficie estable (mue-
ble, mesa, soporte, etc.), en cualquier lugar dentro de la casa. Evite que el sitio
elegido quede expuesto a la luz solar directa, sean lugares con exceso de
polvo, humedad o esté proximo a equipos que Seneren calor.

Compruebe que el equipo esté bien ventilado y que las entradas de aireacion no
estén obstruidas.

LIMPIEZA DE LA UNIDAD

Antes de proceder a la limpieza desconecte la unidad de la red eléctrica.
Limpie la superficie plastica y la pantalla con mucha suavidad, con un pafio
himedo y séquela con otro seco. No utilice alcohol ni productos abrasivos y no
permita que la unidad entre en contacto con agentes volatiles como gasoling,
disolventes, insecticidas, etc.

Es conveniente guardar el embalaje por si alguna vez tuviera que transportar la
unidad.
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CONTENIDO DEL EMBALAJE

e Examine el contenido del embalaje del televisor monitor MX-TM171TFT,
deberia haber lo siguiente.

1. Adaptador de alimentacion 9. Cable de red

3. Mando a distancia
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5. Manual de instrucciones 6. Cable de conexion (PO)
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7. Cable de audio (PO)
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INSTALACION
Este televisor puede instalarse sobre una superficie estable (mueble, mesa,
soporte, etc.), en cualquier lugar dentro de la casa.

Para evitar el riesgo de un posible accidente motivado por la caida del televisor,
éste deberd montarse siguiendo las maximas medidas de seguridad.

Peana con rétula. Este aparato incorpora en su base una rétula que le permitird
girar la unidad en sentido vertical, y obtener asi el mejor angulo de visionado.
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CONTROLES

PANEL FRONTAL Y POSTERIOR

1. MENU. Muestra el menu principal en pantalla.
9. aPR~
Seleccién ascendente y descendente de las memorias y opciones del menu.
3. INDICADOR DE REPOSO/ENCENDIDO
(se iluminara de color rojo en reposo Yy verde en encendido).
& Encendido/apagado del equipo.
SENSOR DEL CONTROL REMOTO
< YOL » Ajuste del nivel de volumen.
TV/AV.mSelector de la sefial de entrada: TV, SCART, VIDEO, S-VIDEQ y PC.

N o A

1
I
@ 8

DC 12 V IN Entrada de alimentacion.

PC/DTV IN Conexion al PC como monitor.

PC AUDIO IN Entrada de audio del ordenador.

COMPONENT INPUT/SCART Conexion de euroconector.

H/P Toma de auriculares.

S-VIDEO Entrada de video procedente del conector S-VIDEO de un VCR
o DVD.

Conecte las salidas de audio del VCR o DVD a las entradas de audio
A/N-IN del televisor.

. AIV-IN Entradas de audio/video procedentes de un equipo exterior.
8. ANT. Entrada de antena.

o Uk~ w o =
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MANDO A DISTANCIA

Todas las funciones del televisor monitor MX-TM171TFT pueden realizarse
mediante el mando a distancia.

Antes de usar el mando a distancia compruebe que las pilas han sido
previamente instaladas.

1. POWER /,__\
Encendido/apagado del equipo. 1 [ Foner o N\
2. 3K +O O2
Activa y desactiva el sonido. 3 % g %
3. TECLADO NUMERICO
Selecciéon del nimero de la memoria. 5#_8 %__4
4. PSM (Picture Status Memory) & =Y
Seleccion de los ajustes de imagen pre- T2 S avew ]%__6
establecidos. 8

5. SSM (Sound Status Memory)
Seleccion de las preecualizaciones de

ﬂgﬁ -

audio. TEXIUD, SEE SUEEP INDEX
B @ D

6. TVIAVY &> & S
Seleccion de la sefial de entrada. TV, EESES
SCART, VIDEO, S-VIDEO y PC.

7. MENU L/
Muestra el menu principal en pantalla.

8. I

Transmisiones en estéreo:

Seleccidn del sistema de sonido estéreo
o monoaural de un programa de TV.
Transmisiones en NICAM bilingle:
Seleccion del idioma de un programa
de TV.

Entrada de audio de un equipo exterior:
Seleccion del modo de audiciéon de los
altavoces.

9. Q.VIEW
Retorno al ultimo canal seleccionado.
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10.PR ~ ~

!
Y

Seleccién ascendente y descendente | O O
de las memorias y opciones del menu. ONOR®

11. OK © ® ®
Confirmacion. @ ®

12. VOL <« » (Ss? @ gm)
Ajuste del nivel de volumen. - 1 [

13. SLEEP (PR~ 11
Desconexion automatica. 10 —H @ﬁ@

14. BOTONES DE TELETEXTO 1o 12
Seleccion de las funciones de teletexto. 14 TET@;?‘“: %’% :“;:l 15

15. ARC €
Seleccién del formato de imagen 16:9 1176' SSECL 19
(Panoramico), 4:3 o Zoom. 18

—
16. SCART N~ 7

Seleccion entrada euroconector.

17. VIDEO
Seleccion entrada video.

18. S-VIDEO
Seleccioén entrada S-VIDEO.

19. PC
Seleccion entrada monitor de PC.

INSTALACION DE LAS PILAS EN EL MANDO A DISTANCIA

1. Retire la tapa del compartimento de las pilas situada en la parte posterior del
mando a distancia haciendo presion en la pestafa al tiempo que tira de la
misma hacia arriba.

9. Inserte dos pilas de 1,5 V del tipo LRO3, AAA o similar y coldéquelas de
forma que los terminales + Yy - se correspondan con el dibujo grabado en el
interior de dicho alojamiento.

3. Cierre la tapa del compartimento de las pilas.

-
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SUSTITUCION DE LAS PILAS

Cuando el funcionamiento del mando a distancia presente dificultades o
se reduzca considerablemente el alcance del mismo, sustituya las pilas
por otras Nuevas.

No mezcle las pilas usadas y nuevas, ni de diferentes tipos.

Nunca caliente las pilas ni las tire al fuego. No trate de desmontarlas y no
las cortocircuite.

Las pilas que utilice contienen materiales contaminantes del medio
ambiente, por ello, una vez agotada la vida de las mismas NO las tire a la
basura, depositelas en el sitio adecuado para su posterior reciclado.

10
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OPERACIONES BASICAS

ENCENDIDO Y APAGADO DEL TELEVISOR

Para encender o apagar el televisor pulse el botdn
POWER del mando a distancia o del panel frontal del
televisor. El indicador de reposo/encendido se iluminara
en rojo cuando el equipo este apagado (reposo) y cam-
biara al color verde cuando el equipo esté encendido.

NOTA: Si el equipo es empleado como monitor de un
PC, al apagar el ordenador el indicador de
reposo/encendido se iluminard de color dmbar vy el
monitor se apasgara automaticamente.

~ TEXTMNX  SIZE WEP  INDEX
SELECCION MEMORIAS E%E %E 53 Ci)
Presione los botones PR .A v [ara a‘umentar‘o disminuir e e a0 ®
el nimero de la memoria o selecciénela directamente

con los botones del teclado numérico. \_//

AJUSTE DE VOLUMEN

Presione los botones VOL 4 » para ajustar el nivel de volumen deseado.
RETORNO AL ULTIMO CANAL

Pulse el botdn Q.VIEW para volver al Ultimo canal.

FUNCION SILENCIADOR

Pulse el botén){para silenciar el sonido, en la pantalla aparecera el simbolo){
Para restaurar de nuevo el sonido pulse el botén ¥ , VOL ¢ » 0 SSM.

SELECCION DEL IDIOMA DEL MENU

Usted podra elegir entre 5 idiomas, cual es con el que desea que los mensajes
se muestren en pantalla.

Para la seleccion del idioma del menu siga los siguientes pasos:
1. El aparato debe estar en el modo TY Pulse el

'd \
9. Seleccione con los botones PR a v ¢l mend gng”Shh
. eutsc
Arregloy confirme con los botonesVOL 4 » . | Francais

Italiano

3. Seleccione con los botones PR a w ¢l menU Espaiol
idioma y confirme con los botones VOL « p . Femmmm—
4. Con los botones PR seleccione el idioma. B L

5. Pulse el botdn TYIAY para salir del mend.

11
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MENUS DE PANTALLA

Modelo MX-TM1T71TFT

1. Pulse el botdn MENU para mostrar el menU principal.
9. Seleccione con los botones PR a w el menu Imasgen, Sonido, Especial o

Arreglo y confirme con los botones YOL < » .

3. Conlos botones PR a w seleccione dentro del menu escogido y
confirme con los botones VOL <« » .
4. Con los botones YVOL « » ajuste la opcidn escogida.

5. Presione el botdn MENU para retomar al menu anterior.
6. Pulse el botdn TVIAV para salir del mend. r N
» Ecualizador
Plana =
. [ 1 |
Musica —
Pelicula ——
C .. D C D v 1
Menu prlnC|paI I > |magen Usuario 01 05 15 5.0 10khz
Imagen | Contraste 90 1
Sonido » Luminosidad 75)
Especial » Color 70 = <) MENU  TV/AV
Arreglo (—— Definicién 50 \ J
e N
I -z
Programacion auto
av 4> MENU TV/AV av 4> MENU TV/AV Sistema BG
\ < < J Memoria il
Inicio
C D
- Sonido 1 ——
Ecualizador > N <) MENU TV/AV
Balance 0 U J
AVL Descon
Sunrround Descon e N
m —> Programacion manual
| !
O O Sistema BG
VN 4 4 ) MENU TV/AV Canel MU 1
¥ J Fino >
ONONE, Buscll 8
Nombre 101
@ @ @ Ve D\ Almacenar ik
@ @ Especial a v «) MENU TV/AV
OO iy (
Auto desconex Descon
Ssu PeM Pantalla azul Descon (1 )
3 ARC 16:9 _Edi
m 5 o5 m = Editar programa
MENY TviaY 0 Ci6! BIC 6
————————— 1C6 6C6
2 Ci6 [AC 6
av 4> MENU TV/AV 3C6 8C6
o J 4C6 BIC 6
M Saltar B Mover
|
TEXTAMX  SIZE  SLEEP  INDEX @ D A v 4 ) MENU TV/AV
& — | Arreglo \ )
UPDATE TIME REVEAL ARC
&= @& O Programacion auto » p N
SCART VIGEQ SVREC PG Programacion manual » Idi
Editar programa » - |dloma
Idioma > ——r, English
Deutsch
Francais
Italiano
VS 4 4 MENU TV/AV Espariol
& y,
av 4> MENU TV/AV

. J




Televisor monitor extraplano de 17,1”

PREAJUSTE DE CANALES

Modelo MX-TM1T71TFT

Para ver los distintos canales de television, primero tendrd que asignar estos a las
posiciones de memoria del televisor. Podra programar hasta 100 canales.

Una vez hayan sido programados presione los botones PR a v para aumentar
o disminuir el nimero de memoria o selecciénela directamente mediante |os
botones del teclado numérica. Existen dos formas de programar los canales:
programacion automatica y programacion manual

PROGRAMACION AUTOMATICA

los canales de television se programaran de forma
automatica y por orden ascendente, partiendo
desde el canal de frecuencia mas baja. Para la pro-
gramacion automatica siga los siguiente pasos:

1.
2.

Pulse el botdn MENU.

Seleccione con los botones PR a v ¢l menl
Arreglo y confirme con los botones YVOL ¢4 » .

Seleccione con los botones PR a « ¢l menu
Programacion auto y confirme con los botones
VOL < ».

Con los botones PR a v seleccione Sistema.
Seleccione el sistema de TV con los botones
VOL < »:

PAL BG, 1, DK (PAL BG en el caso de Espafia).
SECAM BG, DK.

NTSC 4.43 (AV).

Con los botones PR a v seleccione Memoria.

Mediante los botones VOL « » (o con los del
teclado numérico), seleccione el principio del
ndmero de la memoria.

Con los botones PR a w seleccione Inicio y
confirme la programaciéon automatica con |os
botones VOL < » .

Presione el botdn MENU para retornar al menu
anterior.

10. Pulse el botdn TVIAV para salir del mend.

Programacion auto

Sistema BG
Memoria 1
Inicio

PN 4 4 MENU TV/AV

)

Of
2 BEO/CIOIO/ROL

1 0000
leees

z

o

c
I
=
z

TEXTMIX SI2E SLEEP  INDEX

D D DD

UPCATE TIME REVEAL  ARC

& O

SCRAT  VIDEC SVIDEQ o

N~
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PROGRAMACION MANUAL

Modelo MX-TM1T71TFT

Usted podrd programar y almacenar los distintos canales de televisiéon en la
memoria, en el orden que desee. Ademas, podra asignar un nombre a cada
canal con un maximo de 5 caracteres.

Para la programacion manual siga los siguientes pasos:

1.
2.

Pulse el botdn MENU.

Seleccione con los botones PR a » ¢l menu
Arreglo y confirme con los botones VOL
4« .

Seleccione con los botones PR a v ¢l
menU Programacién manual y confirme con
los botones VOL « » .

Con los botones PR a wv  seleccione

Sistema.

Seleccione el sistema de TV con los botones
VOL « ).

PAL BG,l, DK (PAL BG en el caso de Espafia).
SECAM BG, DK.

NTSC 4.43 (AV).

Con los botones PR a « vy seleccione Canal
y con los botones VOL <« » elija el modo de
recepcion Cable o V/UHF.

Elija el nimero de canal directamente con
los botones del teclado numérico o con los
botones PR a ~ seleccione Buscar.
Confirme la buUsqueda hacia un canal supe-
rior o inferior con los botones VOL < »,
cuando el receptor sintonice un canal e tele-
vision, la exploracion se detendra automati-
camente. Si es necesario un reajuste fino de
la frecuencia del canal recibido, con los
botones PR a v seleccione Fino y presio-
nando los botones YVOL « » realice el ajus-
te deseado.

Programaciéon manual

Sistema BG
Canel MIUEFE 1
Fino |20 2 4
Buscar > >
Nombre 101
Almacenar 1
|
a v ) MENU TV/AV

)

08
@ 0000 0~

10000
0
‘0000

=z

g

(=4
I
=
2

TEXTAGX SIZE SLEEP  INDEX

D @ DD

UPDATE TIME  REVEAL  ARC

& O

SCART  ¥IREC SVIDED PO

S~
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10.

11.
12.

Para asociar un nombre a un canal de television, con los botones PR a
seleccione Nombire, elija la posicidn del caracter con los botones VOL < »y
con los botones PR a w seleccione el caracter alfabético o numérico. Una
vez introducido el nombre pulse sucesivamente los botones VOL <« »
hasta que el recuadro de selecciéon de color verde desaparezca de la
pantalla.

Para grabar el canal con los botones seleccione Almacenar y con el tecla-
do numérico o los botones VOL <« » elija el nUmero de la memoria a
ocupatr.

Presione el botdn OK para confirma. La pantalla mostrara la palabra

Presione el botén MENU para retornar al mend anterior.

Pulse el botdn TYIAV para salir del mend.

15
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EDICION DE CANALES
Editar programa

Mediante la Edicion de Canales, evitara el visiona- | 757 ¥
do de determinados canales de television. Esta | 5c; NS
funcién “saltard” las posiciones de memoria donde | @aiar - e

estén almacenados dichos canales. También podra

. . .. . . a v ) MENU TV/AV
intercambiar posIciones de memoria entre si.

eeee  NOTA: Cuando activo el salto de una posicion de m
memoria, ésta ya no podra seleccionarse mediante O O
los botones PR a v . O @ G
Para la edicion de canales siga los siguiente pasos: % CC?)
1. Pulse el botén MENU. O[O
9. Seleccione con los botones PR a v v el = - PSM
MENU Arreglo y confirme con los botones oo e N

VOL « ».

3. Seleccione con los botones PR a w el menl
Editar programa y confirme con los botones

TEXTMIX SIZE SLEEP  INDEX

VoL « ». S8 8
)

BLOQUEO DE UNA POSICION DE LA MEMORIA Y B e

1. Conlos botones PR « v yVOL ¢ » selec-

cione el nimero de la memoria a “saltar”. L/
9. Pulse el botdn verde . El nUmero de la

posicidon de memoria cambiard a color azul.

3. Para restaurar el nimero de memoria pulse
nuevamente el botdn verde Il

MOVER EL NUMERO DE UNA POSICION DE MEMORIA
1. Con los botones PR a v y VOL « » seleccione el niumero de la memoria
a “mover” (intercambiar).

9. Pulse el botén amarillo Q.VIEW. El nimero de la posicion de memoria
cambiara a color amarillo.

3. Mueva la posiciéon de la memoria al Nuevo nimero de la memoria desea-
da con los botones PR a v yVOL < » .

4. Pulse el botén amarillo Q.VIEW para confirmar. El nimero de programa
cambiara a la nueva posicion.
5. Pulse el botdn TYIAY para salir del mend.

16
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AJUSTE DE LA IMAGEN

AJUSTE MANUAL DE LA IMAGEN Imagen

Contraste 90
Usted puede ajustar manualmente los niveles de s i
color, contraste, luminosidad, y definicion del | Pefinicion =

monitor segun sus preferencias.

4
4
PN
v

. . MENU TV/AV
Para el ajuste manual de la imagen, proceda como

sigue:

)

POWER =
1. Pulse el botén MENU. O O
9. Seleccione con los botones PR a v el menu O @ G
Imagen y confirme con los botones VOL « » . @ & ®

3. Conlos botones PR a v seleccione Contraste, @ ®
Luminosidad, Color o Definicion. Q @ g

4. Con los botones YOL « » gjuste el nivel de la - - -

opcion escogida.
5. Pulse el botén TVIAV para salir del mend.

Opcién Ajuste de nivel.
Contraste VOL« D~100 » VOL @ & B
luminosidad | VOL« 0~100 » VoL S5 S
Color VOL« 0~100 » VOL

Definicion V014 0~100 » VOL L/

SELECCION PREESTABLECIDA DE IMAGEN

Este aparato incorpora cinco ajustes de imagen preestablecidos en origen
(Dindmico, Estandar, Suave, Juego, y Usuario) y que usted puede seleccionar
segun la aplicacion. Excepto el modo Usuario, el resto no pueden modificase.

Para la selecciéon de un modo preestablecido de imagen, pulse repetidamente
el botdn PSM. Cada vez que pulse este botdn, el modo de ajuste cambiara
sucesivamente en el siguiente orden:

Dindmico O Estandar 0 Suave O Juego O Usuario

¢ Dindmico: Ajuste ideal para ver peliculas.

e Estandar: Ajuste estandar.

e Suave: Ajuste suave para ambientes con poca iluminacion.
® Juego : Ajuste para utilizar video juegos.

e Usuario: Ajuste personalizado.
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Televisor monitor extraplano de 17,1” Modelo MX-TM171TFT

AJUSTE DEL SONIDO

Este menu permite que usted pueda ajustar el

. ., Sonido
balance de los altavoces, activar la funcidon AVL | coiaivador !
. . |
(que mantiene el nivel de volumen constante aun- | .y e
Sunrround Descon

gue cambie de programa), seleccionar la respues-
ta de audio segun elija una de las preecualizacio-

nes establecidas en origen, o simular un especta- |4 ¢ »  VENU TVAY

cular sonido envolvente si selecciona la opcidn

Surround. Para el ajuste del sonido siga los siguien-
te pasos:

—_

)

Of
2 BEO/CIOIO/ROL

Pulse el botén MENU.

Seleccione con los botones PR a - ¢l menu
Sonido y confirme con los botones VOL ¢4 » .

Con los botones PR a v seleccione
Ecualizador, Balance, AVL o Surround.

1 0000
1 [ee00

z

o

c
I
=
z

Con los botones YOL « » gjuste el nivel del
Balance o activé las funciones AVL y Surround
(efecto envolvente del sonido).

TEXTMIX SI2E SLEEP  INDEX

D D DD

UPCATE TIME REVEAL  ARC

& O

SCRAT  VIDEC SVIDEQ o

.1 0.5 1.5 5.0 10khz v

a v ) MENU TV/AV

Ecualizador

Plana
Musica
Pelicula
Voz
Usuario

=

Pulse los botones YVOL ¢ » en la opcidon
Ecualizador para entrar en el menu.

Seleccione con los botones PR a w una de las siguientes preecualizacio-

nes: Plana, MUsica, Pelicula, Voz o Usuario.

Para el ajuste de Usuario

a. Seleccione la opciéon Usuario con los botones PR a v .

b. Mediante los botones VOL < » seleccione la banda de respuesta de
frecuencia.

c. Con los botones PR a ¥ ajuste el nivel de la sefial de la frecuencia
seleccionada.

d. Pulse el botdn TVIAV para salir del mend.
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SELECCION PREESTABLECIDA DEL SONIDO

Las respuesta de sonido Plana, MUsica, Pelicula 'y Voz vienen preestablecidas de
origen y no pueden modificarse. Para seleccionar el modo de ajuste del sonido
pulse repetidamente el botdn SSM, y el modo cambiara sucesivamente en el
siguiente orden:

Plana O MUsica O Pelicula O Voz O Usuario

!
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Televisor monitor extraplano de 17,1”

OTRAS FUNCIONES

ENTRADAS DE VIDEO

Este televisor posee entradas de video con conec-
tores tipo Scart, RCA, S-video y HD, en las que
podrd conectar dispositivos externos como VCR,
DVD, TV-SAT, PC, etc.

Para seleccionar la entrada de dispositivos exter-
nos dispone de tres opciones.

Opciodn A : Pulse los botones del teclado numéri-
co 0 - 9 (TV), SCART, VIDEO, S-VIDEO o PC para
a acceder directamente a una entrada.

Opciodn B : Pulse repetidamente el botén TVIAY, la

entrada seleccionada cambiard sucesivamente a

TV, SCART, VIDEO, S-VIDEO y PC.

Opcion C:

1. Pulse el botén MENU.

9. Seleccione con los botones PR a v ¢l mend
Especial y confirme con los botones YVOL < » .

3. Con los botones PR a » seleccione Modo.

4. Con los botones VOL « » seleccione la
entrada TV, SCART, VIDEO o S-VIDEO.

5. Pulse el botdn TYIAY para salir del mend.

Modelo MX-TM1T71TFT

Especial

Modo TV
Auto desconex Descon
Pantalla azul Descon

ARC 16:9

a v 4 ) MENU TV/AV

)

Of
2 BEO/CIOIO/ROL

1 0000
leees

z

o

c
I
=
z

TEXTMIX SI2E SLEEP  INDEX

D D DD

UPCATE TIME REVEAL  ARC
@ o e

SCRAT  VIDEC SVIDEQ o

N~

NOTA: La seleccion de la entrada PC (monitor), no es posible mediante la

opcion C.

AHORRO DE ENERGIA

La funcidn ahorro de energia habilita de forma automatica la desconexion del
televisor una vez hayan transcurridos 10 minutos sin sefial de video, pasando

éste, al modo de espera.

Para la seleccion de ahorro de energia siga los siguiente pasos:
1. Pulse el botdn MENU vy seleccione con los botones PR a w el menu

Especial, Confirme con los botones VOL « » .

9. Con los botones PR a w seleccione Auto desconex.
3. Para activar el sistema de ahorro, con los botones YOL < » seleccione Conex.

4. Pulse el botdn TVIAV para salir del mend.
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PANTALLA AZUL

Seleccione estd funcion, para que en ausencia de la sefial de video la pantalla
torne a color azul. Para ello en la opcién pantalla azul seleccione Conex con los
botones PR a v .

SELECCION FORMATO DE IMAGEN (ARC)

Mediante la funcién ARC podra elegir el formato de imagen 16:9 (Panoramico),
4:3 o0 Zoom (La imagen se ampliard enfocandose en la parte central de la pan-
talla). Para ello pulse repetidamente el botdn ARC y seleccione la opcion elegida.

DESCONEXION AUTOMATICA

Esta funcion facilita que el equipo se desconecte
automaticamente una vez transcurrido el tiempo
previamente ajustado. El tiempo méaximo para la
desconexion automética es de 240 minutos. Esta
funcién le serd muy Util cuando se ausente o se
quede dormido.

M 120

)

Para activar el temporizador de cuenta atras, debe- PWER '

ra encender el aparato (en cualquier modalidad), — —
después, pulsando repetidamente el botdn SLEEP, ONEONE
gjuste el tiempo de desconexion automdtica. La O & ®
pantalla le mostrara: 0, 10, 20, 30, 60, 90, 120, D @
180 y 240 (tiempo de desconexidn en minutos) Q © C.;
Una vez seleccionado el tiempo deseado deje de = e =

pulsar. Pasados unos segundos los digitos del (P
tiempo seleccionado desaparecerdn de la pantalla @

y empezard la cuenta atras.

TEXTMIX SIZE SLEEP  INDEX

NOTA: Para visualizar el tiempo remanente, pulse Lo
. &

una vez el botédn SLEEP. SR vEEO Swmro 7

O o oo

Para cancelar la funcién tamporizador de cuenta

atras pulse repetidamente el botdn SLEEP hasta L/

anular el tiempo de desconexidn (0 minutos).

21



Televisor monitor extraplano de 17,1” Modelo MX-TM171TFT

SALIDA DE AUDIO

Usted puede seleccionar el modo de escuchar el audio procedente de las
entradas a través de los altavoces o auriculares.

Pulse el botdn verde Il para seleccionar el modo de audicion.

L+R: Las sefial de audio de las entradas L y R (canal izquierdo y derecho),
son reproducidas a través de los altavoces (0 auriculares) izquierdo y
derecho respectivamente.

L+L: La sefial de audio de entrada L (canal izquierdo), es reproducida por los
altavoces auriculares) izquierdo y derecho.

R+R: La sefal de audio de entrada R (canal derecho), es reproducida por los
altavoces (0 auriculares) izquierdo y derecho.
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TELETEXTO

El teletexto es una informacion oculta y adjunta a la

emision de television, Basicamente consta de una PweR =
serie de paginas de contenidos diversos como O O
noticias, deportes, guia de TV, etc. ORNONE,
NOTA: El teletexto sélo estard disponible en los D ®
canales de television que emitan dicho sistema.

@ @]
ACTIVACION DE TELETEXTO m ? &w@

Para la activacion del teletexto siga los siguientes
asos:

1.

)

Para activar el modo teletexto, pulse una vez
el botén TEXTIMIX. ok

UPDATE  TIME  REVEAL  ARC
& & O

SCART  VIDEQ SVIDEC PG

Si pulsa nuevamente el botén TEXT/MIX, acti-
vara el modo mezcla (imagen de television +
teletexto superpuesto). v
Pulse el boton TEXT/MIX de nuevo para salir

del modo teletexto. Cada vez que presione el

botén TEXT/MIX el modo cambiard sucesiva-
mente en el siguiente orden:

TELETEXTO O MEZCLA O TELEVISION

i

SELECCION DE PAGINA

Para avanzar o retroceder el niUmero de pagina pulse uno de los botones
PR a v.

Para acceder directamente a una pasgina determinada, introduzca el nime-
ro de dicha pagina (3 digitos), utilizando para ello los botones del teclado
NUMETrico.

SELECCION DE MATERIA

En las paginas de teletexto, es normal que aparezcan en la parte inferior de
la pantalla unas pestafias de distintos colores (rojo, verde, amarillo y azul),
haciendo referencia a temas determinados. Para acceder directamente a
estas, pulse el botdn del color correspondiente del mando a distancia.
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FUNCIONES DE TELETEXTO

MENU

FUNCIONES

=7

TEXT/MIX

Activa el modo teletexto
Cada vez que pulse el botdn TEXT/MIX el modo de presenta-
cién cambiard en el siguiente orden: TELETEXTO-MEZCLA-TV.

SIZE

Seleccion del tamaho de la pagina

Pulse el botdn SIZE para ampliar la mitad superior de la pasina.
Pulse de nuevo para ampliar la mitad inferior.

Si presiona una tercera vez, volvera a ver la pagina completa.

HOLD

Retencion de la pagina temporalmente

Existen paginas que contienen a su vez, varias subpasginas y que
estdn en constante rotacion, Para retenerlas temporalmente,
pulse el botén HOLD. La esquina superior izquierda de la panta-
lla mostrara el simbolo de retencién.

Para cancelar esta funcién, pulse de nuevo este botdn.

INDEX

Podra volver a la pagina de indice pulsando el botén INDEX.

|1 ]
et

UPDATE

Usted podréa ver un programa de television mientras busca una
pasina de teletexto. Seleccione el nlmero de pagina que desea
very pulse el botdn UPDATE, el receptor pasara al modo
television. Cuando la pantalla muestre en la esquina superior
izquierda el nUmero de la pagina buscada, pulse de nuevo el
botén UPDATE v visionara la pagina seleccionada.

Q TIME

Si en modo television pulsa el botdn TIME, la pantalla mostrard
en la esquina superior derecha la hora actual.

Para cancela esta funcion, pulse de nuevo este botdn.

En modo teletexto, este botdn permite seleccionar y retener una
subpégina. Seleccione una péagina de teletexto que contenga
subpaéginas, pulse el botdn TIME y mediante los botones
rojo/verde avance o retroceda el nimero de subpégina, o bien
con el teclado numérico aceda directamente a ella. Presione
este botdn de nuevo para cancelar esta funcion.

| 1]
S

REVEAL

Pulse el botdn REVEAL para revelar la informacién oculta de
determinadas péginas de teletexto (como las de pasatiempos).
Pllselo de nuevo para ocultarla.
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CONEXION DE DISPOSITIVOS EXTERNOS

Usted podrd conectar distintos dispositivos exter-
nos (VCR, DVD, TV-SAT, etc.), a los conectores de i

entrada del televisor monitor.

NOTA: No enchufe el adaptador de alimentacion a
una toma de corriente de red hasta haber finaliza-
do el resto del conexionado.

VIDEO GRABADOR
E A F.

CONEXION DE LA ANTENA A TRAVES DE UN
VIDEOGRABADOR scaer

1. Conecte la salida de radiofrecuencia del VCR a

la entrada de antena ANT. del televisor.
(COMPONENT) )
2. Conecte el cable de la antena al conector de ' -

entrada de antena del videograbador.

3. Pulse los botones del teclado numérico para
acceder directamente a la entrada TV o pre-
sione repetidamente el botdn TV/AV.

Sintonice el canal correspondiente del VCR.
4. Pulse el botdn PLAY del VCR si desea ver éste.

SCART (EUROCONECTOR)

1. Conecte la salida SCART de un DVD, VCR, etc.
a la entrada SCART del televisor,

9. Pulse el botdn SCART para acceder directa-
mente a la entrada o pulse repetidamente el
botdn TV/IAV vy seleccione la entrada SCART.

3. Presione el botdn PLAY del DVD, VCR, etc.

ENTRADA AuDIO/VIDEO (RCA)

1. Conecte la salida audio/video de un DVD, VCR, etc. a las entradas VIDEO y
L - R del televisor.

9. Pulse el botdn VIDEO para acceder directamente a la entrada o pulse
repetidamente el botdn TV/AV y seleccione la entrada VIDEO.

3. Presione el botén PLAY del DVD, VCR, etc.

NOTA: Si el equipo externo no es estéreo conecte el cable de audio a la entra-
da marcada como L (MONO) del televisor.
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ENTRADA S-VIDEO
1. Conecte la salida s-video de un DVD, VCR, etc.
a la entrada S-VIDEO del televisor.

9. Conecte las salidas de audio del DVD, VCR,
etc. a las entradas L - R del televisor.

3. Pulse el botén S-VIDEO para acceder directa-
mente a la entrada o pulse repetidamente el
botdn TYIAV v seleccione la entrada S-VIDEO.

4. Presione el botén PLAY del DVD, VCR, etc.
TOMA DE AURICULARES

En el conector H/P podra insertar unos auriculares
estéreo (no suministrados), provistos de un jack de
3,5 mm. Al conectar los auriculares se interrumpira
el sonido de los altavoces.

Para ajustar el volumen presione los botones VOL. € » .

Si desea silenciar el volumen pulse el botdn %

NOTA: Cuando escuche a través de los auriculares, no ponga el nivel de volu-
men muy alto, ya que podria dafiar sus oidos.

® o= ® ==
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CONEXION A UN PC COMO MONITOR

AJUSTE DE LA IMAGEN

El uso de este aparato como monitor de orde- () Contraste
nador, permite que usted pueda modificar los % -
niveles de contraste, luminosidad, temperatura - f g
de color, posicidon horizontal y vertical, asi 1024 x 768
como la frecuencia y fase de reloj. También =

av ) MENU TV/AV

podra seleccionar la opcidn automatica o recu-
perar los parametros ajustados en origen.

Para el gjuste de la imasgen siga los siguiente pPasos:

1. Pulse el botdn PC o repetidamente el botdn TVIAV vy seleccione el modo PC.
2. Pulse el botdn MENU.

3. Seleccione con los botones PR a v |a opcidn deseada.

4

Mediante los botones YOL ¢ » , ajuste el nivel de:

O Contraste Reloj
3¢ Juminosidad Fase
SN Temperatura Automatico
=) H-posicion »—J«Reajuste m
V-posicion
ORONE,
@ ® ®
Contraste @ @
Permite ajustar el nivel de contraste. O[O
Luminosidad = P
. . . . o =
Permite modificar el nivel de brillo. . W aven SN
Temperatura

Podra elegir la temperatura de color.
Posicion horizontal y posicion vertical

Permite ajustar la imagen horizontalmente (dere- @ & &
cha/izquierda) y verticalmente (arriba /abajo). & & S

SCART  VIDEG SVIDEQ PG
Reloj

Con este control podrad reducir cualquier barra o

linea vertical visible en el fondo de la pantalla. El L/

tamafo horizontal de la pantalla también cambiara.
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Fase de reloj

Permite eliminar cualquier ruido horizontal que pudieran presentar los caracte-
res de la pantalla.

Automatico

Ajusta automaticamente la frecuencia y fase de reloj asi como la posicion de
pantalla. Durante el proceso de autoconfiguracion, la imagen puede desapare-
cer durante unos segundos.

ARC

Permite seleccionar el formato de imagen 16:9 6 4:3.

Reajuste

Carga los pardmetros ajustados en origen.

5. Pulse el botdn TYIAY para salir del menu.

CONEXION DEL MONITOR AL PC

1. Conecte un extremo del cable de

video suministrado, a la salida HD |@@ EOEBE
de su PC, y el otro extremo a la = D
entrada PC DTV/IN del monitor. T

9. Conecte un extremo del cabia de

audio suministrado a la salida de
linea (audio) del PC. Conecte el
otro extremo del cable a la entrada
del monitor marcada como PC
Audio IN.

3. Pulse el botdn PC para acceder directamente a la entrada o pulse repeti-
damente el botén TV/AV y seleccione el modo de entrada PC.

4. Encienda el ordenador.

NOTA: Cuando desconecte el ordenador, el monitor entrara automaticamente
en modo reposo. El indicador de reposo/encendido se iluminara de color
ambar.
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Resolucién

Mode Resolucion Frecuencia Horizontal Frecuencia Vertical
640X480 31.5KHz 60 Hz
640X480 35 KHz 67 Hz

VGA 640X480 37.9 KHz 72 Hz
640X480 37.5KHz 75 Hz
640X480 43.5 KHz 85 Hz
720X400 31.5 KHz 70 Hz
800X600 35.2 KHz 56 Hz
800x600 37.9 KHz 60 Hz

SVGA 800X600 48.1 KHz 72 Hz
800X600 46.9 KHz 75 Hz
800X600 53.7 KHz 85 Hz
1024X768 48.4 KHz 60Hz

XGA 1024X768 56.5 KHz 70 Hz
1024X768 60.2 KHz 75 Hz
1024X768 68.7 KHz 85 Hz

1 NOTA:

a. Con el monitor en frio, durante unos segundos pueden producirse peque-
Aas fluctuaciones en la pantalla cuando este sea conectado. Esto es normal
y no indica un funcionamiento incorrecto del monitor.

b. En determinadas condiciones, algunos puntos de color rojo, verde o azul
le pueden aparecer en la pantalla, sin embargo esto no tiene ningun efecto
secundario sobre la misma.
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Modelo MX-TM1T71TFT

SOLUCION DE PROBLEMAS

No hay imagen ni sonido.

e Compruebe que el adaptador de alimentacién ha sido
conectado correctamente al TV y la toma de red de 220 V CA.
e Compruebe que el televisor no este en el modo de
reposo (Indicador reposo/encendido en color rojo).

No hay imagen desde una entrada
exterior.

e Compruebe el nivel de luminosidad.
* Pulse el botdn TV/AV y seleccione la entrada correcta.
e Compruebe el cable de video empleado en la conexidn.

Hay imagen pero no hay sonido

e Compruebe el nivel de volumen.

e Compruebe que la funcién silenciador no esté activada.
¢ Aseglrese gue no hay conectado unos auriculares.

e Compruebe el cable de audio empleado en la conexidn.

La imagen es demasiado clara

e Ajuste los niveles de contraste y color.

La imagen es demasiado oscura

¢ Pulse el nivel de luminosidad.
¢ Pulse el botén PSM Y seleccione el ajuste de imagen
ESTANDAR.

El mando a distancia no funciona

e Compruebe el estado o cambio las pilas del mando.
¢ Evite o retire los obstdculos que puedan interferir entre el
mando a distancia y el televisor.

La imagen aparece Con rayas o se
mueve

e Compruebe la conexién del cable, de la antena, u oriéntela
correctamente.
¢ Aleje la antena de posibles fuentes de interferencias.

Aparecen imégenes dobles o
triples

¢ Existen sefiales reflejadas en edificios, montafias, etc.
¢ Oriente la antena en una direccion diferente.

La imagen aparece con interferen-
cias o barras de colores

e Existen interferencias provocadas por aparatos eléctricos,
coches, motos, fluorescentes, etc.

No se reciben programas de
teletexto

¢ |a sefial de recepcion es débil.
¢ QOriente la antena Compruebe que el canal de TV transmite
informacion de teletexto.
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CARACTERISTICAS TECNICAS

Medidas con peana
Medidas sin peana
Peso total
Alimentacion
Sistema de TV
Canales de television

Pantalla

Resolucion

Consumo max.
Impedancia de antena
Salida de audio

Entradas de dispositivos externos

Adaptador de alimentacion

Modelo MX-TM1T71TFT

457mm (1) x 210 mm (a) x 395 mm (alto)
447 mm (1) x 60 mm (a) x 340 mm (alto)
6,380 kg

12 VDC/3A

PAL-BG,|,DK / SECAM-BG,DK / NTSC 4.43 (AV)

VHF: E2-E12 UHF21_69 CATV:S1_S20
HYPER: S21 _ S41

LG-Philips LCD 17,1” TFT
XGA (1024 x 768) / 85 Hz
50 Vatios

75 Q

2 x 2.5 W RMS

Conexion al PC

SCART

Salida de auriculares
Entrada de S-Video
Entrada de audio/video
Entrada de audio del PC
Entrada: 100 240 V ~ 50/60 Hz salida 12V
CC/5A

Especificaciones técnicas sujetas a cambio sin previo aviso.

Este producto cumple con las Directivas Europeas 89/336/CEE (EMC) relativa a
la Compatibilidad Electromagnética y la 73/23/CEE (LVD) en materia de seguri-

dad de baja tension.

“Mx Onda” y su logotipo son marcas registradas de Mx Onda, S.A.

MX ONDA, S.A.
CARRETERA N-I, KM 31,7
98750 SAN AGUSTIN DE GUADALIX (MADRID)
e-mail asistencia técnica: mxsat@mxonda.es
http://mwww.mxonda.es
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